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#*) Series cRC211

Sensorler

1. Urinle birlikte verilen aluminyum bandi kullanarak akis
sicaklik sensorini boruya monte edin..

2. Sensori dogrudan giines isigindan ve yagmurdan
korumak igin, dis hava sensérini binanin kuzey tarafina,
sacaklarin altina monte edin. Kablo fisini kontrolére baglayin.

Sensorer

1. Monter flowtemperatursensoren pa reret med den
medfelgende aluminiumstape.

2. Monter den udenders sensor pa bygningens nordside
under tagskeegget for at beskytte sensoren mod direkte
sollys og regn. Tilslut kabelstikket til styreenheden.

@ Cidla:

1. Pomoci dodané hlinikové pasky nainstalujte cidlo teploty
na potrubi.

2. Venkovni ¢idlo nainstalujte na severni stranu budovy pod
okap, aby bylo chranéno pied pfimym sluncem a destém.
Zastréku kabelu zasurite do reguldtoru.

AigBnmipia:

1. TomoBeTrioTe To QI0BNTrPI0 BEppOKPaACiag TPooaywyng
OTO OWArVa TIPOOAYWYIG XPNOIHOTIOIGVTAG TNV TOPEXOHEVN
ahoupvoTavia.

2. ToroBeTr\oTe To eEwTepikd aioBnTpio aTn Bopeia
TAEUP TOU KTIPIOU KATW amo TIG HOPKIZEG, TTPOKEILEVOU va
TIPOCTATEVETAI OTTO TO APECD WG TOu HAIOU Kal T BPoxr.
SuvdéaTe To Buopa Tou kaAwdiou aTov eABYKTT).

(£5) sondas

1. Monte la sonda de temperatura del caudal en la tuberia
utilizando la cinta de aluminio suministrada.

2. Monte la sonda de exterior en la cara norte del edificio,
bajo los aleros del tejado para que la sonda quede protegida
de la incidencia directa de la luz solar y la lluvia. Conecte la
toma del cable al controlador.

enzori

1. Na cijev montirajte senzor polazne temperature koristeci
se aluminijskom trakom..

2. Montirajte vanjski senzor na sjevernoj strani zgrade ispod
nadstresnice radi zastite senzora od direktnih suncevih
zraka i kie. Utaknite kabelski utikac u kontroler:

Senzori

1. Montati senzorul de temperatura tur pe conducta
folosind banda de aluminiu livrata cu regulatorul.

2. Montati senzorul de exterior pe partea de Nord a cladirii,
sub jgheaburi, pentru a proteja senzorul contra radiatiilor
solare directe si a ploii. Conectati conectorul cablului la
regulator.



@ Start up




Calisma Yonii

4. Kumanda kolunu saat yéniinde aciima icin saga,

saat yonunin tersine agllma igin sola dogru bastirarak
kontrolorin galisma yonanti ayarlayin (A)

2. Kumanda kolunu istenen yénde tutun ve gic
baglantisini yapin (B).

3. Kumanda kolu serbest birakilana kadar 2 saniye
bekleyin (C). boylece dogru calisma yonl ayarlanmis olur.

Arbejdsretning

1. Indstil styreenhedens arbejdsretning ved at trykke
joysticken til hajre for abning med uret eller til venstre for
abning mod uret (A).

2. Hold joysticken i den anskede retning, og tilslut strem (B).
3. Vent 2 sekunder; indtil joysticken er udlast (C). Den
korrekte retning er nu indstillet.

@ Pracovni smér

1. Nastavte pracovni smér reguldtoru zatlacenim
joysticku doprava pro otvirani po sméru hodinovych
ruciéek nebo doleva pro otvirani proti sméru hodinovych
rucicek (A).

2. Drzte joystick v poZadovaném sméru a pfipojte
napéjeni (B).

3. Pockejte 2 sekundy, nez se joystick uvolni (C); nyni je
nastaven spravny pracovni smer.

. KareiBuvon Asitoupyiag

4. PuBpiaTe Tnv kaTetBuvon Aeiroupyiag Tou EAeYKTH
oTpedovtag To HoxAo Se€id yia avolypa pog Ta defia n
apIoTEPQ yIa AVOIYHa TIPOG Ta apIoTepd (A).

2. KparraTe To poxAd mpog v emBupnTr| kateuBuvon kai
ouvdeaTe Tnv Tapoyr) peupatog (B).

3. Mepipévete 2 deuTepoAerTTa kal peTa eAeuBepwoTe

T0 poxAo (C), n owatr katetBuvon Aeimoupyiog €xel MA&ov
opioBei.

@ Direccién de funcionamiento

1. Ajuste la direccion de funcionamiento del controlador
moviendo la palanca de mando hacia la derecha para la
apertura en el sentido de las agujas del reloj o hacia la
izquierda para la apertura en el sentido contrario a las
agujas del reloj (A).

2. Mantenga la palanca de mando en la direccion
deseada y conecte la alimentacion (B).

3. Espere 2 segundos para soltar la palanca de mando
(C); se habra ajustado la direccién de funcionamiento
correcta.

Radni smjer

4. Namjestite radni smjer kontrolera pritiskom na joystick
udesno za otvaranje u smjeru kazalike na satu ili ulijevo za
smjer otvaranja suprotan kazaljki na satu (A).

2. Drzite joystick u Zelienom smjeru i spojite napon (B)..

3. Pricekajte 2 sekunde sve dok se joystick ne oslobodi
(C), ispravan radni smjer sada je namjesten.

Sensul de rotatie

1. Setati sensul de rotatie pentru regulator apasand
joystickul spre dreapta pentru deschidere in sens orar
sau spre stanga pentru deschidere in sens antiorar (A).
2. Mentineti apasat joystickul in pozitia dorita si cuplati
alimentarea electrica (B).

3. Asteptati 2 secunde si apoi eliberati joystickul (C).
Sensul de rotatie este acum setat.
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. Hedef sicakhigin degistirilmesi

1. Hedef akis sicakligini degistirmek icin, kumanda

kolunu sada ya da sola dogru bastirin (A). Evin iginde

hava sicakliginin cok diisiik olmasi durumunda, hedef akis

sicakligini birkac derece artirin, evin icinde hava sicakliginin

cok yiiksek olmasi durumunda, hedef akis sicakligini
birkac derece azaltin. Degisiklik yalnizca gercek dis hava

sicakligina karsilik gelen egri bolimiini etkileyecektir.
2. Yeni hedef sicakligi onaylamak icin kumanda kolunu asagi

dogru bastirin (B).

C grafiginde karakteristik isitma egrisinin fabrika ayarlari

gosterilmektedir. D grafiginde, bir kullanici ayrim noktasin

G (-10°C] degistirip, akis sicakhgini 4°C artirdiktan sonra

egrinin nasil gérinecegi gésterilmektedir

Egri 10 farkl ayrim noktasina béliinmstir ve kumanda

koluna basildiginda, ekranda hedef akis sicakligi gercek dis

hava sicakligina gére en yakin ayrim noktasinda gdsterilir:

@ Zmeéna cilové teploty

1. Ke zméné cilové teploty pritoku zatlacte joystick doprava

nebo doleva (A). Je-li v domé prilis chladno, zvyste cilovou
teplotu pratoku o nékolik stupid; je-li v domé prilis teplo,
snizte cilovou teplotu pratoku o nékolik stuprit. Zména
ovlivni jen ¢ast krivky, odpovidajici momentalni venkovni

teploté.

2. K potvrzeni nové cilové teploty stlacte joystick dold (B).

Graf C ukazuje vyrobni nastaveni charakteristické topné krivky.

Graf D ukazuje, jak vypada kiivka po zméné déliciho bodu G
[-10°C] uzivatelem a pridani 4 °C na teploté pritoku.

Kirivka je rozdélena 10 delicimi body a kdyz se stiskne joystick,

podle momentalni venkovni teploty.

@ Cambio de la temperatura de consigna

4. Para cambiar la temperatura de consigna del caudal,
desplace la palanca de mando hacia la derecha o hacia

la izquierda (A). Si dentro de casa hace demasiado frio,
aumente unos grados la temperatura de consigna del caudal;

si dentro de casa hace demasiado calor; disminuya unos

grados la temperatura de consigna del caudal. El cambio
unicamente afectara a la parte de la curva correspondiente a la
temperatura exterior actual.

2. Presione la palanca de mando hacia abajo para confirmar la
nueva temperatura de consigna (B).

En el gréfico C se muestra el ajuste de fabrica de la curva de
calefaccion caracteristica. En el grafico D se muestra el aspecto
de la curva después de que un usuario haya modificado el punto
de division G (- 10 °C) y aniadido 4 °C a la temperatura del caudal.
La curva esta dividida en 10 puntos distintos y cuando se
presiona la palanca de mando, en la pantalla se muestra la
temperatura de consigna del caudal en el punto de division mas
proximo en funcion de la temperatura exterior actual.

. Promijena zadane temperature

1. Kako biste promijenili zadanu polaznu temperaturu, pritisnite
joystick udesno ili ulijevo (A). Ako je u kuéi prehladno, povecajte
zadanu polaznu temperaturu za par stupnjeva. Ukoliko je u kuci
prevruce, smanijite zadanu polaznu temperaturu za nekoliko
stupnjeva. Promijena ¢e ukljuciti samo dio krivulie koji odgovara
stvarnoj vanjskoj temperaturi.

2. Pritisnite joystick prema dolje kako biste potvrdili novu zadanu
temperaturu (B).

Dijagram C prikazuje tvornicku postavku karakteristicne
krivulje grijanja. Dijagram D prikazuje kako krivulja izgleda
nakon Sto je korisnik promijenio tocku razdvajanja G (-10°C] i
dodao 4°C na polaznu temperaturu.

Krivulja je podijeliena na 10 razlicitih tocaka razdvajanja

i kada se joystick pritisne, zaslon pokaZe zadanu polaznu
temperaturu na najblizoj tocki razdvajanja prema stvarnoj
vanjskoj temperaturi.
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FEndring af maltemperatur

1. Malflowtemperaturen kan aendres ved at trykke joysticken
til hejre eller til venstre (A). Hvis det er for koldt i huset, skal
malflowtemperaturen haeves nogle grader, hvis der er for
varmt i huset, skal malflowtemperaturen saenkes nogle
grader. ZAndringen far kun indvirkning pa den del af kurven,
der svarer til den faktiske udendsrstemperatur.

2. Tryk joysticken ned for at bekraefte den nye
maltemperatur (B).

Graf C viser fabriksindstillingen for karakteristik-kurven

for opvarmning. Graf D viser, hvordan kurven ser ud efter,

at en bruger har eendret splitpunktet G (-10°C) og eget
flowtemperaturen med 4°C.

Kurven er inddelt med 10 forskellige splitpunkter, og nar der
trykkes pa joysticken, viser displayet malflowtemperaturen
ved det naermeste splitpunkt ud fra den faktiske
udenderstemperatur:

Modificarea temperaturii impuse

1. Pentru a modifica temperatura impusa a turului, apasati
joystickul spre dreapta sau spre stanga (A). Daca este prea frig
n casa, mariti temperatura impusa a turului cu cateva grade,
iar daca este prea cald, reduceti temperatura impusa a turului
cu cateva grade. Modificarea va afecta numai acea parte a
curbei care corespunde temperaturii exterioare actuale.

2. Apasati joystickul in jos pentru a confirma noua temperatura
impusa (B).

Diagrama C indicd setarea din fabrica a curbei caracteristice
de incélzire. Diagrama D arata cum se modifica aceastad
curbé dupa ce utilizatorul a modificat punctul de reper G
(-10°C) si a adaugat 4°C la temperatura turului.

Curba contine 10 puncte de reper diferite si, cand se apasa
Jjoystickul, pe ecran se afiseaza temperatura impusé a turului
pentru cel mai apropiat punct de reper, conform temperaturii
exterioare actuale.

. AlAAayn Tng emBupnTig Bsppokpaciag

1. Mo va aMaEeTe Tnv Beppokpadia Mpooaywyrc, yupioTe To
HoxAo mpog Ta 8egid ) Tpog Ta apioTepd (A). Av kavel TToAU
KpUO peoa oTo omiTi, augeioTe T Beppokpacia Tpooaywyrg
KaTa pepIkoug BaBuoug, edv kavel oAU {EaTn, HEIWOTE TV
emBupnTr MPooaywyng Kata pepikoug BaBpoug. H aMayr) Ba
TIpayHaTOTOINBEl POVO OTO TUAKA TNG KApTUANG TTOU QVTIOTOIXE
otV TpEXouoa eEwTepikn Beppokpaaia.

2. MiegoTe To pox\O Tpog Ta peca Tpog emPBePaiwon Tng véag
Beppokpaoiag (B).

To didypappa C deiyvel Tnv epyoataaciakr) puBuIon e
kaprmuAng Beppavaonc. To didypappa D deiyver g exer
SiapoppwBei n kapmuAn agou o xproTne exer aMdéer To
anueio kaprmc G [-10°C) kai mpoaBeoe 4°C atn Beppokpacia
npooaywyriG.

H kapmin eivar xwpiopgvn pe 10 SiagopeTikd anpeia kaurme
kai 6Tav medeTal o poxAdg n 08ovn deixver T Beppokpacia
npooaywyrc oTo MANCIETEPO ONUEio KaumiG oupdwva e Tnv
TpEYoUoa e&wTEPIKT) BEpLOKpaCia.



@ lﬁf /ﬁt Advanced Settings

Symbol Aciklama TR Explicacion ES
A Maksimum Akis Temperatura
° Sicakligi maxima del caudal
[ ) Minimum Akis Temperatura
v Sicakligi minima del caudal
" ' "- Egri Curva
Il I"- '- Ofset Compensacion
2]
l- - ' I Zaman Sabiti Constante de
| | | tiempo
- !
I— L Temperatura
':I '_"_ Dis hava sicaklig exterion

Gelismis Ayarlar @ Ajustes avanzados

1. Gelismis ayarlara erismek igin kumanda kolunu 5 saniye 1. Presione la palanca de mando durante 5 segundos para
streyle asag dogru bastirin (A). acceder a los ajustes avanzados (A).
2. Mentiler arasinda gezinme igin, kumanda kolunu solaya 2. Para desplazarse entre los menus presione la palanca de

da saga dogru bastirin (B). mando hacia la izquierda o hacia la derecha (B).

3. Istenen mentiye girmek icin kumanda kolunu asagi dogru 3. Presione la palanca de mando hacia abajo para acceder al
bastirin (C). menu deseado (C).

@ Casova konstanta . Napredne postavke

1. Stlacte joystick na 5 sekund, aby se otevielo pokrocilé 4. Pritisnite joystick 5 sekundi da postignete napredne
nastavovani (A). postavke (A).

2. K pohybu mezi jednotlivymi menu stlacte joystick doleva
nebo doprava.

e . L . B ulijevo ili udesno (B)
3. K oteviteni pozadovaného menu stlacte joystick dold (C).

izbornik (C).

2. Kako biste se kretali medu izbornicima, pritisnite joystick

3. Pritisnite joystick prema dolje kako biste usli u Zeljeni




Forklaring DK Vysvétleni CZ Objasnjenje HR Explicatii RO Emegriynon GR
Maksimal Maximalni teplota | Maksimalna polazna | Temperatura tur | Meyiotn Geppokpacia
flowtemperatur prutoku temperatura maxima Mpooaywyng
Minimum Minimalni teplota Minimalna polazna Temperaturd tur | EAdyioTn Beppokpaoia
flowtemperatur pratoku temperatura minima Mpooaywyrg
Kurve Krivka Krivulja Curba Kapmoin
Offset .
Forskydning Ofset (pomak op.p.) Ofset Meraromon
Tidskonstant. Casova konstanta Vremenska Constanta de timp S1aBepa Xpovou
konstanta
Udenderstemperatur| Casova konstanta |Vanjska temperatura Temperatura EEstplm‘
exterioard Oeppokpacia
J
Avancerede indstillinger Mponypéveg PuBpiceig
1. Tryk pa joysticken i 5 sekunder for at komme til 1. MigoTe To poxAo yia 5 deutepdAenTa yia TV eI0ABETE OTIG
avancerede indstillinger (A). Tiponypéveg puBpiceig (A).

2. Du kan skifte mellem menuerne ved at trykke til venstre
eller hejre pa joysticken (B).
3. Tryk joysticken ned for at ga til den enskede menu (C).

2. Mo va petakivnBeite petagl Twv pevou yupioTe To HOYAG
TIpog Ta apioTepd ) degia (B).

3. MieaTe pog Ta PEoa To HoXAO yia va eioeABeTe aTo pHevol
mou emBupeite (C).

Setari avansate

1. Apasati joystickul timp de 5 secunde pentru a ajunge la
setari avansate (A).

2. Pentru deplasare intre meniuri, apasati joystickul la stanga
sau la dreapta (B).

3. Apasati in jos joystickul pentru a intra in meniul dorit (C).



@ : Maximum Flow Temperature

Maksimum Akis Sicakhg

1. Maksimum akis sicakligini degistirmek amacuyla,
gelismis ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye
streyle asag dogru bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) "Max" menusini segin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) maksimum akis sicakligini belirleyin. Bu ayarin
karakteristik 1sitma egrisinin st limitini etkileyebilecegini
unutmayin.

4. Ana meniye donmek icin kumanda kolunu 5 saniye
streyle asagi dogru bastirin (A).

@ Maximalni teplota prutoku

1. Ke zméné maximalni teploty pritoku stlacte joystick dold
na 5 sekund, abyste otevreli pokrogcilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C) zvolte menu “Max”.

3. Uréete maximalni teplotu pratoku stisknutim joysticku
(D) na OK (C). Pamatuite, Ze nastaveni muze ovlivnit horni
mez charakteristické topné krivky.

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5

sekund (A).

@ Temperatura maxima del caudal

4. Para cambiar la temperatura maxima del caudal presione
la palanca de mando hacia abajo durante 5 segundos para
acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el mend “Max” presionando la palanca de mando
(B)y 0K (C)

3. Elija la temperatura méxima del caudal presionando

la palanca de mando (D) y OK (C). Tenga en cuenta que

el ajuste puede afectar al limite superior de la curva de
calefaccion caracteristica.

4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Maksimalna polazna temperatura

1. Kako biste promijenili maksimalnu polaznu temperaturu,
pritisnite joystick prema dolje na 5 sekundi da dodete do
naprednih postavki (A).

2. Odaberite na izborniku ,Max" pritiskom na joystick (B)
OK (C).

3. Odaberite maksimalnu polaznu temperaturu pritiskom
na joystick (D) OK (C). Napominjemo da postavka moze
utjecati na gornju granicu karakteristiéne krivulie grijanja.
4. Pritisnite joystick prema dolje na 5 sekundi da vratite u
glavni izbornik (A).

10



60

50

40

30

20

<—  Flowtemperature °C —»

A .
; o
P Max°C
30 20 10 5 0 5 10 -20 -30 -40
A b C d E F G H J L
<«— Outdoor temperature °C —»

e

o)

(H

AN

\\

Maksimal flowtemperatur

4. Den maksimale flowtemperatur andres ved at trykke
ned pa joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede
indstillinger (A).

2. Veelg menuen “Max” ved at trykke pé joysticken (B)

OK (C).

3. Fastsaet den maksimale flowtemperatur ved at trykke
pé joysticken (D) OK (C). Bemaerk, at indstillingen kan have
indvirkning pa den evre greense for karakteristik-kurven for
opvarmning.

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A).

Temperatura maxima a turului

4. Pentru a schimba temperatura maxima a turului, apasati
in jos joystickul timp de 5 secunde pentru a ajunge la setari
avansate (A)

2. Selectati meniul ,Max” apasand joystickul (B) OK (C).

3. Alegeti temperatura maxima a turului apasand joystickul
(D) OK (C). Retineti ca setarea poate afecta limita
superioara a curbei caracteristice de incalzire.

4. Apasati in jos joystickul timp de 5 secunde pentru a
reveni in meniul principal (A).

yioTn n vAig
1. Mo va oMAEeTe T peyioTn Beppokpaaia TPocaywyng
TMEOTE TIPOG Ta PEoa To HOXAO via 5 SeuTepoAenTa yia va
€I0EABETE OTIG TTPOXWPNHEVES pubpielg (A).
2. EmA&ETe To pevou «Max» maTwvTag To poxAo (B) OK (C).
3. AnodaoioTe TN péyIoTn BeppokpaCia MATWVTAG TO HOXAO
(D) OK (C). MpoagkTe 6T n pUBpION Uopei va emnpeacel To
QVWTOTO OPIO TNG KAKTUANG BEppavang.
4. MigoTe TPOG Ta peoa To HoxAO via 5 SeuTepoAerTa yia va
EMOTPEYETE OTO KUPIO pevol (A).

1M
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Minimum Akis Sicakl
4. Minimum akis sicakligini degistirmek amaciyla, gelismis
ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye stireyle
asag dogru bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) "Min” menusini secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) minimum akis sicakligini belirleyin. Bu ayarin
karakteristik 1sitma egrisinin alt limitini etkileyebilecegini
unutmayin.

4. Ana mentiye dénmek igin kumanda kolunu 5 saniye
sureyle asagi dogru bastirin (A).

@ Minimalni teplota priatoku

1. Ke zméné minimalni teploty pritoku stlacte joystick dolt

na 5 sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C]) zvolte menu “Min”.

3. Uréete minimalni teplotu pratoku stisknutim joysticku (D)
na OK (C). Pamatuite, Ze nastaveni muze ovlivnit spodni mez
charakteristické topné kfivky.

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5

sekund (A).

@ Temperatura minima del caudal

4. Para cambiar la temperatura minima del caudal
presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el mend "Min” presionando la palanca de mando
(B)y OK(C).

3. Elija la temperatura minima del caudal presionando
la palanca de mando (D) y OK (C). Tenga en cuenta que
el ajuste puede afectar al limite inferior de la curva de
calefaccion caracteristica.

4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Minimalna polazna temperatura

1. Kako biste promijenili minimalnu polaznu temperaturu
pritisnite joystick prema dolje na 5 sekundi da stignete do
naprednih postavki (A).

2. Odaberite u izborniku ,Min" pritiskom na joystick (B)
OK (C).

3. Izaberite minimalnu polaznu temperaturu pritiskom na
joystick (D) OK (C). Upozoravamo da postavka moze utjecati
na donju granicu karakteristicne krivulie grijanja.

4. Pritisnite joystick na 5 sekundi da se vratite na glavni
izbornik (A).

12
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Minimum flowtemperatur

Minimum flowtemperatur sendres ved at trykke ned
pa joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede
indstillinger (A).

2. Veelg menuen “Min” ved at trykke pa joysticken (B)

OK (C).

3. Fastsaet minimum flowtemperatur ved at trykke pa
joysticken (D) OK (C). Bemeerk, at indstillingen kan have
indvirkning pa den nedre graense for karakteristik-kurven
for opvarmning.

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A).

Temperatura minima a turului

4. Pentru a schimba temperatura minima a turului, apasati
in jos joystickul timp de 5 secunde pentru a ajunge la setari
avansate (A)

2. Selectati meniul ,Min" apasand joystickul (B) OK (C).

3. Alegeti temperatura minima a turului apasand joystickul

(D) OK (C). Retineti ca setarea poate afecta limita inferioara

a curbei caracteristice de incalzire.

4. Apasati in jos joystickul timp de 5 secunde pentru a
reveni in meniul principal (A).

EAdyioTn Osppokpacia Mpooaywyrig

1. MNa va oMaEeTe Tnv eAdyioTn Beppokpaoio TPOCaywWyrG
THEOTE TIPOG Ta PEoa To HOXAO via 5 SeuTepoAenTa yia va
€I06ABeTE OTIG TTPONYHEveg puBpiceig (A).

2. EmAgETe 1o pevou «Miny matwvtag To poxAo (B) OK (C).
3. AnodaoioTe TnveAayioTn Beppokpacia TPOCaYWyrG,
meédovTag To poxho (D) OK (C).

MpoogETe 0TI N pUBHICN PTTOPET VO ETTNPEVOE! TO KATWTEPO
0pI0 TNG KapTuAng Béppavang.

4. MigoTe TPOG Ta pEaa To HOXAO via 5 SeuTepoAerTa yia va
EMOTPEYETE OTO KUPIO pevol (A).

13
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Karakteristik Isitma Eg
1. Karakteristik Istma egrisini gercek dis hava sicakligindan
bagimsiz olarak degistirmek amaciyla, gelismis ayarlara
erismek icin kumanda kolunu 5 saniye stireyle asagi dogru
bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) “Cur” meniisuini secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam) dgesine
basarak (C) ayrim noktasini belirleyin.

4. Kumanda kolunu bastirarak (E) ve OK (Tamam) dgesine
basarak (C) gergek ayrim noktasinda hedef akis sicakligini
belirleyin

5. Baska bir ayrim noktasi degistirilecek ise tekrar 3
noktasindan baslayin ya da ana mentiye dénmek icin kumanda
kolunu 5 + 5 saniye stireyle asagi dogru bastirin (A).

Not: Tablo ve grafiklerde fabrika ayarlari gésterilmektedir

@ Charakteristicka topna kfivka

1. Ke zméné charakteristické topné krivky nezavisle na
momentalni venkovni teploté stlacte joystick dolii na 5
sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C) zvolte menu “Cur”.
3. Uréete délici bod stisknutim joysticku (D) na OK (C).

4. Urcete cilovou teplotu pratoku u momentalniho déliciho
bodu stisknutim joysticku (E) na OK (C).

5. Jestlize délici bod musi byt zménén, zacnéte opét v bode
3 nebo k navratu do hlavniho menu stisknéte joystick na 5
+ 5 sekund (A).

Poznamka: Tabulka a grafy ukazuji vyrobni nastaveni.

@ Curva de calefaccién caracteristica

1. Para cambiar la curva de calefaccion caracteristica,
independientemente de la temperatura exterior actual,
presione la palanca de mando hacia abajo durante 5 segundos
para acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el ment “Cur” presionando la palanca de mando (B)
yOK (C).

3. Elija el punto de division presionando la palanca de mando
D)y OK (C).

4. Elija la temperatura de consigna del caudal en el punto de
division actual presionando la palanca de mando (E) y OK (C).
5. Empiece de nuevo por el punto 3 si debe modificar otro
punto de division o presione la palanca de mando durante 5 + 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Nota: en la tabla y en los graficos se muestran los ajustes
de fabrica.

Karakteristiéna krivulja grijanja

1. Kako biste promijenili karakteristicnu krivulju grijanja,
koja ne ovisi o stvarnoj vanjskoj temperaturi, pritisnite
joystick prema dolje na 5 sekundi da stignete do naprednih
postavki (A).

2. U izborniku odaberite ,Cur” pritiskom na joystick (B)

OK (C).

3. Izaberite tocku razdvajanja pritiskom na joystick (D)

OK (C).

4. 1zaberite zadanu polaznu temperaturu na stvarnoj tocki
razdvajanja pritiskom na joystick (E) OK (C).

5. Zapocnite ponovno s tockom 3 ukoliko se izmijeni druga
tocka razdvajanja ili drzite joystick pritisnutim 5 + 5 sekundi
da se vratite u glavni izbornik

Napomena: Tablice i dijiagrami prikazuju tvornicke postavke.
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Karakteristik-kurve for opvarmning

1. Karakteristik-kurven for opvarmning kan aendres uafhaengigt
af den faktiske udenderstemperatur ved at trykke ned pa
joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede indstillinger
(A).

2. Vzelg menuen “Cur” ved at trykke pa joysticken (B) OK (C).

3. Fastseet splitpunktet ved at trykke pa joysticken (D) OK (C).
4, Fastseet malflowtemperaturen ved det aktuelle splitpunkt ved
at trykke pa joysticken (E) OK (C).

5. Start ved punkt 3 igen, hvis et andet splitpunkt skal endres,
eller tryk ned pé joysticket i 5 + 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A).

Bemeerk: Tabel og grafer viser fabriksindstillingen

Curba caracteristicé de incilzire

1. Pentru a schimba curba caracteristica de incalzire
independent de temperatura exterioara actuala, apasati in
jos joystickul timp de 5 secunde pentru a ajunge la setari
avansate (A)

2. Selectati meniul ,Cur” apasand joystickul (B) OK (C).

3. Alegeti punctul de reper apasand joystickul (D) OK (C)
4. Alegeti temperatura impusa a turului pentru punctul de
reper actual apasand joystickul (E) OK (C).

5. Reluati operatiile incepand de la punctul 3 de mai sus
daca trebuie modificat alt punct de reper sau apasati in jos
joystickul timp de 5 + 5 secunde pentru a reveni in meniul
principal (A).

Observatie: tabelul si diagramele prezinta setarile din
fabrica.

Kapmoin @éppavong

1. Na va oMaEeTe Tnv KapTUAn BEppavonc, aveEapTnTa amo
TNV TpEXouca eEwTEpIKr) BepHOKpasia, METTE P0G Ta PECa TO
HOXAO yia 5 deuTtepolerTTa yia va eICEABETE OTIG TTPONYHEVES
puBpioerg (A).

2. EmA&ETe To pevol «Cury TatevTag To poxAo (B) OK (C).

3. EmA&ETe To onpeio kapmmg moarevtag To poxAo (D) OK (C).

4. EmAeETe TN Beppokpacia TPooaywyrg yia TO CUYKEKPIHEVD
anpeio Kaprrg megovrag To poxAo (E) OK (C).

5. EmavaAdBete To onpeio 3 kai maki av mperer va oMAgeTe eva
Mo onpeio KapTmg r) MECTE TPOG Ta JEoa To PoyAd via 5 + 5
SeuTepoAerTTa yia emaTtpodr| aTo KUPIo pevol (A).

2nueiwon: O Mivakac kai Ta ypagriuara deiyvouv Tnv epyoaraciakr
pUBLIOn.
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Ofset / Paralel ayarinin etkinlestirilmesi

Ofset/ paralel ayari, harici saat ya da ESBE GSM modiilu
CRB915, parga numarasi 1705 59 00 gibi bir GSM moduli
gibi harici ekipmanlar tarafindan etkinlestirilir

4. Kontrol6rin glicuni kesin.

2. Kapagin vidasini acarak cikarin (A) ve iki adet iletkeni
yesil konektore baglayin (B).

3. Konektori PCB tzerine yerlestirin (C) ve kapag tekrar
takin (D).

4. Kontrolore giict baglayin (E)

Iki iletken birbirine baglandiginda, paralel ayar etkinlestirilir
ve ekranda T2 sembolii gosterilir Bu modda, yalnizca
(Cur) mentisiinden ya da (OFS] meniisinde hedef akis
sicakliginda bir degisiklik yapilabilir

Baglantida herhangi bir voltaj ya da akim olmamali ve
maksimum direng 100 Q olmaldir. (F]

@ Aktivujte ofset / Paralelni nastaveni

Ofset / Paralelni nastaveni se aktivuje vnéjsim zarizenim, jako
napr: vnéjsim hlidacem nebo GSM modulem, napit ESBE GSM
modulem CRBS15, ¢. wrobku 17055300.

4. Odpojte od reguldtoru napéjeni.

2. Odsroubuite kryt (A) a k zelenému konektoru (B) pripojte
dva vodice.

3. Umistéte konektor na desku spoju (C) a nasadte kryt
2pét (D).

4. Pripojte k reguldtoru napajent (E)

Kdyz jsou pripojeny dva vodice, je aktivovano paralelni
nastaveni a na displeji se ukaze symbol T2. V tomto rezimu
Ize provést zmeénu cilové teploty pritoku jen v menu (Cur)]
nebo v menu (OFS).

Pripojeni musi byt bez napéti nebo proudu a s maximalnim
odporem 100 Q. (F]

@ Activacion del ajuste de compensacion/paralelo

El ajuste de compensacion,/paralelo se activa mediante el

uso de un equipo externo, como un reloj externo o un maédulo
GSM, como por ejemplo el médulo ESBE GSM CRB315, n.° de
referencia 1705 59 00.

1. Desconecte la alimentacion al controlador.

2. Desenrosque la cubierta (A) y conecte dos conductores al
conector verde (B).

3. Cologue el conector en la PCB (C) y vuelva a montar la
cubierta (D).

4. Vuelva a conectar la alimentacion al controlador (E).
Cuando los dos conductores estén interconectados, el ajuste
paralelo se activa y el simbolo T2 aparece en la pantalla. En este
nmodo, tnicamente puede realizarse un cambio de la temperatura
de consigna del caudal en el mend (Cur) o el mend (OFS).

La conexién debe efectuarse sin tension ni corriente y con
una resistencia maxima de 100 Q. (F)

Aktivirajte offset / paralelno podesavanje

Offset / paralelno podeSavanje aktivira se vanjskom opremom
kao Sto su vanjski sat il GSM modul npr: ESBE GSM modul
CRB915, broj artikla 1705 59 00.

1. Odspojite kontroler iz energetskog napajanja.

2. Odvijte poklopac (A) i spojite vodita na zeleni
prikljucak (B)

3. Stavite prikliu¢ak na PCB (C) i vratite poklopac na svoje
mijesto (D).

4, Prikljucite konektor na strujnu mrezu (E).

Kada se dva vodica medusobno spoje, aktivira se paralelno
podesavanje a na zaslonu se pokaZe simbol T2. U tom se
modu moZe izmijeniti zadana polazna temperatura jedino u
izborniku (Cur) ili (OFS). Na prikljucku ne smije biti nikakvog
napona ili struje a maksimalni otpor je 100Q (F).
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Aktivering af for / par j ing
Forskydning / paralleljustering aktiveres af eksternt udstyr
sésom et eksternt ur eller et GSM-modul, for eksempel ESBE
GSM-modul CRB315, varenr. 1705 53 00.

1. Afbryd stremmen til styreenheden.

2. Skru deekslet (A) af, og tilslut to ledere til det granne stik (B).

3. Seet stikket pa printkortet (C), og saml deekslet igen (D).

4, Tilslut stremmen til styreenheden (E).

Nar de to ledere er indbyrdes forbundet, aktiveres
paralleljusteringen, og T2-symbolet vises pa displayet. |
denne tilstand kan aendring af mélflowtemperaturen kun
foretages i menuen [Cur) eller menuen [OFS].

Tilslutningen skal veere uden spaending eller strem og med
en maksimal modstand pa 100 Q. (F)

Activarea ofsetului / decalajului paralel

Ofsetul / decalajul paralel se activeaza de catre echipamentul
extern, cum ar fi un ceas extern sau un modul GSM, de exemplul
modulul GSM ESBE tip CRB915, cod articol 1705 53 00.

1. Decuplati alimentarea electrica a regulatorului.

2. Desurubati capacul (A) si conectati doua conductoare la
conectorul verde (B).

3. Plasati conectorul pe placa cu circuite imprimate (C) si
montati la loc capacul (D).

4. Cuplati alimentarea electrica la regulator (E).

Dac3 cele doud conductoare se leagd intre ele, decalajul
paralel este activat si simbolul T2 este afisat pe ecran.

In acest mod, modificarea temperaturii impuse a turului
se poate face numai in meniul (Cur) sau in meniul (OFS).
Conexiunea trebuie sé fie fara tensiune sau curent si sa
aiba o rezistentd maxima de 100Q2 (F).

/ MopéAina
mpogappoyig

H Metarémon,/ mapdMnAn Tipocapuoyr| evepyoroleiTal armd
eEwTepiko eE0MAIo0 OTTWG e &va eEwTEPIKG PoAdI 1 PE piat
Aermoupyikr| povada GSM yia mopadeiypa pe v ESBE GSM
CRB915, kwd. eidoug 1705 59 00 .

4. AmoouvdeaTe Ty TTapoyr) PEUHOTOG aro Tov EAEYKTT).

2. ZePidware To kahuppa (A) kai va ouvdeceTe SUo aywyolg aTo
Tipaovo Buopa (B).

3. ToroBetrioTe To Buopa oty makéta PCB (C) kai To KaAUppo
iiow (D).

4. >uvdeaTe Trv TTapoyr) peupaTog otov eAeykTr (E).

Orav o1 0o aywyoi evavovTal, evepyoroieital n mapdMnin
ripoaappoyr) kai To alpBolo T2 sugavidetar atnv 08ovn. e autry
0 Aermoupyia, pia aMayr) TG BeppokpaciaG mpooaywyric HMopel
va yiver povo peoa aro To pevou (Cur) ry (OFS). H eracgr) mpémer
va eivai xwpic Taon n pevpa kai pe peyiorn avrioraon 10062, (F)
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Ofset / Paralel ayar

1. Karakteristik 1sitma egrisinin ofset / paralel ayarini
degistirmek amaciyla, gelismis ayarlara erismek icin
kumanda kolunu 5 saniye siireyle asagi dogru bastirin (A).
2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) "OFS” mentisiinii secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) ofseti belirleyin.

4. Ana mentiye dénmek igin kumanda kolunu 5 saniye
siireyle asagi dogru bastirin (A).

Not: Ofset ayari negatif -1 ila -90°C] bir degerdeyken,
minimum akis sicakligi alt limit olacaktir; ancak tam
karakteristik 1sitma egrisi paralel olarak ayarlanacaktir:
Ofset ayari negatif (+1 ila +90°C] bir degerdeyken,
minimum akis sicakligi tst limit olacaktir; ancak tam
karakteristik isitma egrisi paralel olarak ayarlanacaktir:

@ Ofset / Paralelni nastaveni

1. Ke zméné ofsetu / paralelniho nastaveni
charakteristické topné kfivky stlacte joystick dolt na 5
sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A)

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C) zvolte menu "OFS”.
3. Urcete ofset stisknutim joysticku (D) na OK (C).

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5
sekund (A).

Poznamka: Kdyz nastaveni ofsetu je zéporné (-1 az -90
°CJ, minimalni teplota prutoku bude spodni mez, ale jind,
nez jak bude paraleiné nastavena celé charakteristicka
topna krivka. Kdyz nastaveni ofsetu je kladné (+1 az -90
°CJ, maximalni teplota pratoku bude horni mez, ale jind,
nez jak bude paraleiné nastavena celé charakteristicka
topna krivka.
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@ Ajuste de compensacion/paralelo

1. Para definir el ajuste de compensacion/paralelo de la
curva de calefaccion caracteristica, presione la palanca de
mando hacia abajo durante 5 segundos para acceder a los
ajustes avanzados (A).

2. Elija el mend “"OFS” presionando la palanca de mando
(B)y OK(C).

3. Elija la compensacion presionando la palanca de mando
D)y OK (C).

4, Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Nota: Cuando el ajuste de compensacion sea negativo (-1

a -90 °C) la temperatura minima del caudal sera el limite
inferior; pero ademas la curva de calefaccion caracteristica
completa quedara ajustada de forma paralela. Cuando

el ajuste de compensacion sea positivo (+1 a +90 °C] la
temperatura maxima del caudal seré el limite superior, pero
ademds la curva de calefaccion caracteristica completa
quedara ajustada de forma paralela.

Offset / paralelno namjestanje

1. Kako biste poduzeli offset / paralelno namjestanje
karakteristicne krivulie grijanja, pritisnite joystick prema dolie
na 5 sekundi kako biste stigli do naprednih postavki (A).

2. U izborniku odaberite ,OFS" pritiskom na joystick (B)

OK (C).

3. Izaberite offset pritiskom na joystick (D) OK (C).

4, Pritisnite joystick prema dolje na 5 sekundi da se vratite u
glavni izbornik (A).

Napomena: Kada je postavka offseta negativna (-1 do -90°C),
minimalna polazna temperatura jednaka je donjoj granici.
Bez obzira na to ce jpak kompletna karakteristicna krivulja
grijanja biti paralelno pomaknuta. Kada je postavka offseta
pozitivna [+ 1 do +90°C) maksimalna polazna temperatura
Jjednaka je gornjoj granici. Bez obzira na to ce ipak kompletna
karakteristicna krivulja grijanja biti paralelno pomaknuta.
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4. For at indstille forskydning / paralleljustering for
karakteristik-kurven for opvarmning skal du trykke ned

pa joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede
indstillinger (A).

2. Veelg menuen “OFS” ved at trykke pa joysticken (B)

OK (C).

3. Fastseet forskydningen ved at trykke pa joysticken (D)
OK (C).

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A).

Bemaerk: Nar den indstillede forskydning er negativ [-1 til
-90°C), vil minimum flowtemperaturen veere ved den nedre
graense, men udover det bliver karakteristik-kurven for
opvarmning paralleljusteret. Nar den indstillede forskydning
er positiv (+1 til -90°C], vil maksimal flowtemperatur veere
ved den avre graense, men udover det bliver karakteristik-
kurven for opvarmning paralleljusteret.

Ofset / decalaj paralel

1. Pentru a seta ofsetul / decalajul paralel al curbei
caracteristice de incalzire, apasati joystickul in jos timp de 5
secunde pentru a ajunge la setari avansate (A).

2. Selectati meniul ,OFS” apasand joystickul (B) OK (C).

3. Alegeti ofsetul apasand joystickul (D) OK (C).

4. Apasati joystickul n jos timp de 5 secunde pentru a reveni
n meniul principal (A).

Observatie: dacd setarea ofsetului este negativa (-1 pana

la -90°C), temperatura minimd a turului va fi egald cu

limita inferioara. Indiferent de aceasta, intreaga curba

caracteristica de incélzire va fi decalatd paralel. Dacé setarea

ofsetului este pozitiva (+1 pand la +90°C), temperatura
maxima a turului va fi egala cu limita superioara. Indiferent
de aceasta, intreaga curba caracteristica de incélzire va fi
decalatd paralel.

0
30 20 105 0 510 20 30 40
A b CdEF G H J L
<— Outdoor temperature °C —b
parallelj ing /n

1. Mo va opioeTe Tnv peTaromaon / mapaMnAn mpooappoyn
NG kapmUAnG Beppavong METE TPOG T HECA TO HOXAG

yio 5 deuTtepolenTa yia va ei0EABETE OTIG TIPONYHEVES
puBpioeig (A).

2. EmA&ETe 10 pevou «OFSy matwvtag To poyAo (B) OK (C).
3. EmA&ETe TN peTatoman maTwvtag To HoxAo (D) OK (C).
4. MigoTe TPOG Ta peaa To HOXAG via 5 SeuTepoAerTa yia va
EMOTPEYETE 0TO KUPIO pevol (A).

Snueiwon: Otav n puBuion Tou offset eivar apvnTikn (-1

£wg - 90°C) n eAayiom Bepuokpacia mpooaywyric Ba eivar
TO KaTWTEPO OpIo, aMd katd Ta dMa, oAdkAnpn n Kapmiin
Beppavong Ba peraromatei mapaMnAa. Otav n plBuion
offset eivai BeTikn)

[+ 1 éwc + 90°C) n peyiorn Beppokpaaia mpooaywync

Ba eivar To avaTato dpio, aMd katd Ta aMa, oAdkAnpn n
kapmmuAn Béppavong Ba petatomarei mapaMnia.
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0°C-10°C

-AT10°C oc Oh = 0°C
6.3°C 1h = 28°C
‘ 86°C 2h = 49°C
- 95°C 3h = 83°C
98°C 4h = 7.4°C
99°C 5h = 81°C
6h = 10°C 6h = B6°C

. Dis hava sicaklik filtresinin etkinlestirilmesi.

lyi bir sekilde yalitimis binalar ve radyator devresi gibi hizll isitma
sistemleri bulunan uygulamalar icin, filtre dis hava sicakligindaki
herhangi bir degisikligin etkisini geciktirecektir Bu, tahmini ve
gercek Istma talebi arasindaki dengesizligi 6nlemek icindir:

1. Zaman sabitini degistirmek amaciyla, gelismis ayarlara
erismek icin kumanda kolunu 5 saniye siireyle asagi dogru
bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) égesine
basarak (C) “t” meniisiini secin,

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam) dgesine
basarak (C) zaman sabitini belirleyin.

4. Ana meniiye dénmek icin kumanda kolunu 5 saniye
streyle asagi dogru bastirin (A).

Filtre, kontrolériin gercek dis hava sicakiigi degisiminin
9663'Un( tespit etmesi icin gereken streyle tanimlanir:
Ornegin filtre ayar T=3 oldugunda, kontroldr 3 saat sonra
degisimin %63tinti tespit eder. Daha fazla bilgi icin, bkz. (E]
+ grafik (F]

@ Aktivujte filtr venkovni teploty.

U aplikaci u dobre izolovanych budov se soustavami pro
rychlé vytapéni, jako naprt okruhy s radiatory filtr zpozdi dopad
zmeény venkovni teploty. Je to zamezeni nerovnovahy mezi
prredpokladanym a momentalnim pozadavkem na vytapén.

1. Ke zméné casové konstanty stlacte joystick dolt na 5
sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C) zvolte menu “t".

3. Urcete casovou konstantu stisknutim joysticku (D) na
OK (C).

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5
sekund (A).

Filtr je urcen tim, jak dlouho trvé, nez oviddac rozpozna 63 %
zmény momentalni venkovni teploty. Kdyz je nastaveni filtru
napri T = 3, ovlddac rozpozna 63 % zmény po 3 hodinach.
Ohledné dalsich informaci viz (E] + graf (F).

@ Activacion de un filtro de temperatura externo

Para aplicaciones en edificios con buen aislamiento y sistemas
de calefaccion rapidos como un circuito de radiadores, el fitro
retrasara el impacto de un cambio en la temperatura exterior:

El objetivo es evitar un desequilibrio entre la demanda de
calefaccion estimada y la real.

4. Para cambiar la constante de tiempo presione la palanca
de mando hacia abajo durante 5 segundos para acceder a los
ajustes avanzados (A).

2. Elija el menu “t” presionando la palanca de mando (B) y OK (C).
3. Elija la constante de tiempo presionando la palanca de
mando (D) y OK (C).

4, Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

El filtro se define por el tiempo que pasa antes de que el
controlador registre el 63% del cambio de temperatura
exterior real. Cuando el ajuste del filtro sea por ejemplo T = 3 el
controlador registrara el 63% del cambio al cabo de 3 horas.
Para obtener mas informacicn consulte (E) + el gréfico (F]

Aktivirajte filtar vanjske temperature

Za namjenu u dobro izoliranim zgradama i brzim
sustavima grijanja kao $to je radijatorski krug; filtar ¢e
usporiti utjecaj promjene vanjske temperature. To je radi
izbjegavanja neravnoteze izmedu procijenjene i stvarne
potraznje za grijanjem.

1. Za promjenu vremenske konstante pritisnite joystick prema
dolie na 5 sekundi da stignete do naprednih postavki (A).

2. U izborniku odaberite ,t"* pritiskom na joystick (B) OK (C).
3. Izaberite vremensku konstantu pritiskom na joystick

(D) OK (C).

4, Pritisnite joystick prema dolie na 5 sekundi kako biste se
vratili u glavni izbornik (A)

Filtar se definira injenicom koliko vremena treba prije nego
Sto kontroler sazna 63% od stvarne promjene vanjske
temperature. Ukoliko je postavka filtra npr: T = 3, kontroler ce
znati 63% od promjene nakon 3 sata. Za daljnje informacije
molimo vidi (E) + djiagram [F).
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Temperature (°C)

Outdoor temperature filter

@ Outdoor temp
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Time (h)
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Aktivering af et udenders temperaturfilter.

Til anvendelser i velisolerede bygninger og hurtige varmeanlzeg
sasom et radiatorkredsleb, vil filteret forsinke virkningerne af
en endring i udenderstemperaturen. Formalet er at undga
ubalance mellem estimeret og faktisk varmebehov.

1. Tidskonstanten sendres ved at trykke ned pé joysticken i 5
sekunder for at komme til avancerede indstillinger (A).

2. Vaelg menuen “t” ved at trykke pa joysticken (B) OK (C).

3. Fastszet tidskonstanten ved at trykke pa joysticken (D)

OK (C)

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage til
hovedmenuen (A).

Filteret defineres ved, hvor lang tid det tager; for
styreenheden kender 63 % af a&endringen i den faktiske
udendarstemperatur: Hvis filterindstillingen for eksempel er
T = 3, vil styreenheden kende 63 % af aendringen efter 3
timer. Du kan finde yderligere oplysninger i (E] + graf [F]

Activarea unui filtru de temperatura exterioara
La aplicatii pentru cladiri bine izolate sau pentru sisteme
cu incalzire rapida, cum ar fi un circuit cu calorifere,
filtrul va intarzia efectul unei schimbari a temperaturii
exterioare. Acest lucru are scopul de a evita un
dezechilibru intre cererea de caldura estimata si cea
actuala.

4. Pentru a schimba constanta de timp, apasati joystickul in jos
timp de 5 secunde pentru a ajunge la setari avansate (A).

2. Selectati meniul ,t” apasand joystickul (B) OK (C).

3. Alegeti constanta de timp apasand joystickul (D) OK (C).
4. Apasati joystickul in jos timp de 5 secunde pentru a
reveni in meniul principal (A).

Filtrul se defineste prin durata de timp necesard pentru ca
regulatorul s& cunoasca 63% din modificarea temperaturii
exterioare actuale. Dacd, de exemplu, setarea filtrului este
T=3, regulatorul va cunoaste 63% din modificare dupa 3 ore.
Pentru mai multe informati, a se vedea (E) + diagrama [F).

P PIATP PIK
Se ehappoyeg Pe KaAG HOVUEVT KTipIa Kal OUTTAHATA YPryopne
Beppavong orwg Ta kaopidep, To Giktpo Ba kaBuaTeprioel

TNV avTidpaon Tou oUCTAHATOG OE pia aMayr) aTnv EEWTEPIKT
Beppokpaoia. AuTd yiveTar yia va amodeuxBei avioopportia peTagy
TWV UMOAOYIZOHEVWV KAl TWV TIPOYHOTIKWY BEPUIKGV aVOYKGV.

1. Ta va aMageTe T oTaBepd xpOvou MECTE TTPOG Ta HECT TO
HOXAG yio 5 SeuTepOAENTa yia va EICEABETE OTIG TPONYHEVES
puBpiceig (A).

2. EmAEETE To pevol ¢ty maTvTag To poxAd (B) OK (C).

3. EmAeETer T xpovikiy ataBepd marvTag To poxAo (D) OK (C).
4. MigoTe NMPog Ta pgoa To poxAo yia 5 deuTepoAerTa yia va
EMOTPEYETE OTO KUPIO pevou (A).

To giATpo kaBopide! To Moo Xpovo Taipver aTov eASYKTT va
“karaAaPer” To 63% aMaynig TG MpayuaTIKiG EEWTEPIKIG
Beppokpaoiac. Orav n puBuion pidtpou yia mapddelyua eivar
T = 3 0 eheyTric Ba yvwpidel To 63% TG aMayric petd and
3 wpeg. Ma mepioodTepeg minpogopieg mapakalolye deite
(E] + ypécpryia (F)
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1M -

Outdoor Temperature

Gercek dis hava sicakhgi

1. Gergek dis hava sicakligini ggrmek amacuyla, gelismis
ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye sureyle
asagl dogru bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) “out” menustnu secin.

3. Boylece dis hava sicaklig géruntlenir

4. Ana menuye donmek icin kumanda kolunu 5 saniye
streyle asag dogru bastirin (A).

@ Momentalni venkovni teplota

1. Abyste uvidéli momentalni venkovni teplotu, stlacte
joystick dolti na 5 sekund, abyste otevreli pokrocilé
nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C) zvolte menu “out”.
3. Nyni se zobrazi venkovni teplota

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5
sekund (A).

@ Temperatura exterior actual

1. Para ver la temperatura exterior actual presione la
palanca de mando hacia abajo durante 5 segundos para
acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el mend “out” presionando la palanca de mando
(B)y OK(C).

3. La temperatura exterior se muestra en la pantalla.
4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Stvarna vanjska temperatura

1. Kako biste vidjeli vanjsku temperaturu, pritisnite joystick
na 5 sekundi da stignete do naprednih postavki (A)

2, U izborniku odaberite ,out" pritiskom na joystick (B)

OK (C).

3. Vanjska je temperatura sada na zaslonu.

4. Pritisnite joystick prema dolie na 5 sekundi da se vratite
u glavni izbornik (A).
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Aktuel udenders temperatur

1. Du kan se den faktiske udendsrstemperatur ved at
trykke ned pa joysticken i 5 sekunder for at komme til
avancerede indstillinger (A).

2. Veelg menuen “out” ved at trykke pa joysticken (B) OK (C).
3. Udenderstemperatur vises nu

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A)

Temperatura exterioara actuala

1. Pentru a vedea temperatura exterioara actuald, apasati
joystickul in jos timp de 5 secunde pentru a ajunge la setari
avansate (A)

2, Selectati meniul ,out” apasand joystickul (B) OK (C).

3. Temperatura exterioara este acum afisata.

4. Apasati joystickul in jos timp de 5 secunde pentru a
reveni in meniul principal (A).

n pIK
1. Mo va Seite TV mpaypoTikr eEwTepIKr) Beppokpaoia,
TNEOTE TTPOG Ta PECa TO HOXAG via 5 deuTepoAerTa yia va
€I0EABeTE OTIC TPonyUEveg puBpioeig (A).
2. EmA&ETe To pevou «outy maTwvTag To poxAo (B) OK (C).
3. H eEwrepikr| Beppokpacia epdavideTa
4. MigoTe PoG Ta Peoa To poxAo yia 5 deutepoAerTa yia va
EMOTPEYETE OTO KUPIO pevol (A).
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